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Anmerkungen, Hinweise und
Vorsichtswarnungen

E4 ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerk-
sam, mit denen Sie den Computer besser einsetzen konnen.

° HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor mdglichen Beschadigungen der Hardware oder
vor Datenverlust und zeigt, wie diese vermieden werden kénnen.

A VORSICHT: VORSICHT weist auf Gefahren hin, die zu Sachschéden, Personen-
schaden oder lebensgeféhrlichen Verletzungen fiihren konnen.

Diein diesem Dokument enthaltenen I nfor mationen kénnen sich ohne vor herige Ankiindigung
andern.
© 2008 Déll Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervidfaltigung oder Wiedergabe in jeglicher Weise ist ohne schriftliche Genehmigung von
Dell Inc. strengstens untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Dell, das DELL Logo und XPSsind Marken von Dell Inc.;
Microsoft, Windows, Windows Vista und die Windows Vista-Startschal tfléche sind entweder Marken
oder eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Léndern.

Alleanderenin dieser Dokumentation genannten Marken- und Handel sbezei chnungen sind Eigentum
der entsprechenden Hersteller und Firmen. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Marken und Handels-
bezei chnungen mit Ausnahme der eigenen.
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Vorbereitung

Dieses Dokument enthilt Anweisungen fiir das Entfernen und Installieren

von Komponenten von bzw. auf lhrem Computer. Wenn nicht anders ange-
geben, wird bei jedem Verfahren vorausgesetzt, dass folgende Bedingungen
zutreffen:

* Sie haben die Schritte in den Abschnitten ,,Ausschalten des Computers®
auf Seite 9 und ,Vor Arbeiten im Innern des Computers* auf Seite 10
durchgefihrt.

*  Sie haben die Sicherheitshinweise im Dell ™ -Produktinformationshandbuch
gelesen.

*  FEine Komponente kann ausgewechselt oder - falls separat erworben —
installiert werden, indem die Schritte zum Ausbauen der Komponente in
umgekehrter Rethenfolge ausgefiihrt werden.

Empfohlene Werkzeuge
Fir die in diesem Dokument beschriebenen Verfahren sind ggf. die folgenden
Werkzeuge erforderlich:

*  Kleiner Kreuzschlitzschraubenzieher

*  Flash-BIOS-Aktualisierungsprogramm-CD

Ausschalten des Computers

o HINWEIS: Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlieRen Sie alle ge-
6ffneten Dateien, und beenden Sie alle aktiven Programme, bevor Sie den
Computer ausschalten.

1 Starten Sie das Betriebssystem.

a  Speichern und schlieBen Sie alle gedffneten Dateien, und beenden Sie
alle gedtfneten Programme.

b Unter Microsoft® Windows® XP Klicken Sie auf Start— Computer
ausschalten— Ausschalten.

Vorbereitung | 9



Unter dem Microsoft Windows Vista®-Betriebssystem Klicken Sie auf
die Windows Vista-Startschaltfliche e, klicken Sie, wie unten dar-
gestellt, auf den Pfeil in der rechten unteren Ecke des Startmeniis und
klicken Sie dann auf Herunterfahren.

I__'c)-_ll_ﬂ_"l |T'I

Nachdem das Betriebssystem heruntergefahren wurde, schaltet sich
der Computer automatisch aus.

2 Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Gerite
ausgeschaltet sind. Wenn der Computer und die angeschlossenen Gerite
nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems ausgeschaltet
wurden, schalten Sie sie manuell aus, indem Sie den Betriebsschalter un-
gefihr vier Sekunden lang driicken.

Vor Arbeiten im Innern des Computers

Die folgenden Sicherheitshinweise schiitzen den Computer vor moglichen
Schiden und dienen der personlichen Sicherheit des Benutzers.

& VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen
Komponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im
Produktinformationshandbuch.

o HINWEIS: Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um.
Komponenten und Kontakte auf einer Karte diirfen nicht angefasst werden. Beriih-
ren Sie eine Karte ausschlieflich an den Réandern oder am Montageblech. Fassen
Sie Komponenten wie Prozessoren grundsétzlich an den Kanten und niemals an
den Stiften an.

o HINWEIS: Reparaturen am Computer sollten nur von einem zertifizierten Service-
techniker durchgefiihrt werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte War-
tungsversuche werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

o HINWEIS: Ziehen Sie beim Trennen des Gerits nur am Stecker oder an der Zug-
lasche und nicht am Kabel selbst. Manche Kabel besitzen einen Stecker mit
Sicherungsklammern. Wenn Sie ein solches Kabel abziehen, driicken Sie vor dem
Herausziehen des Steckers die Sicherungsklammern nach innen. Halten Sie beim
Trennen von Steckverhindungen die Anschliisse gerade, um keine Stifte zu verbie-
gen. Achten Sie vor dem AnschlieRen eines Kabels darauf, dass die Stecker korrekt
ausgerichtet und nicht verkantet aufgesetzt werden.

o HINWEIS: Um Schéden am Computer zu vermeiden, fiihren Sie folgende Schritte
aus, bevor Sie mit den Arbeiten im Innern des Computers beginnen.

1 Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsoberfliche eben und sauber ist, damit
die Computerabdeckung nicht zerkratzt wird.

Vorbereitung |10
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Schalten Sie Thren Computer aus (siche ,,Ausschalten des Computers® auf
Seite 9).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel trennen, ziehen Sie es zuerst am
Computer und dann am Netzwerkgerat ab.

Trennen Sie alle Telefon- und Netzwerkkabel vom Computer.

Trennen Sie Thren Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerite vom
Stromnetz.

Driicken Sie den Netzschalter, um die Systemplatine zu erden.

HINWEIS: Bevor Sie Komponenten im Innern des Computers beriihren, miissen
Sie sich erden. Beriihren Sie dazu eine nicht lackierte Metalloberflache, beispiels-
weise Metallteile an der Riickseite des Computers. Wiederholen Sie diese Erdung
wihrend der Arbeit am System regelmaRig, um statische Elektrizitdt abzuleiten, die
interne Bauteile beschadigen kénnte.

Vorbereitung | 1"
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Entfernen der Computerabdeckung

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

A VORSICHT: Um Stromschlage zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der
Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

o HINWEIS: Um elektrostatische Entladungen und entsprechende Schéden an
internen Komponenten zu vermeiden, erden Sie sich, indem Sie eine Erdungsman-
schette tragen oder in regelméaRigen Zeitabstdanden eine blanke Metallflaiche am
Computergehduse beriihren.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vor Arbeiten im Innern des
Computers* auf Seite 10.

o HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass auf der Arbeitsflache geniigend Platz fiir die
abgenommene Computerabdeckung vorhanden ist (mindestens 30 cm).

2 Zichen Sie Sperrklinke der Abdeckung auf der Riickseite oben am
Computer nach hinten.

Entfernen der Computerabdeckung | 13
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1 Computerabdeckung 2 Abdeckungsfreigabevorrichtung

Fassen Sie die Abdeckung bei zuriickgezogener Abdeckungssperrklinke an
den Seiten an, und schwenken Sie dann die Oberseite der Abdeckung nach
oben vom Computer weg.

Schieben Sie die Abdeckung nach vorn und oben weg, um sie aus den
Scharnierschlitzen zu befreien. Legen Sie sie an einem geschiitzten Ort ab.

Entfernen der Computerabdeckung



Technische Ubersicht

Innenansicht des Computers

1 CD/DVD-Laufwerkschichte (2) 2 Diskettenlaufwerk/Media-Kar-
tenlaufwerk

3 Kartenliifter 4 Festplattenlaufwerkschiichte (4)

5 Netzteil
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Komponenten der Systemplatine

16 |  Technische Ubersicht



"

13

15

17

19

21

23

25
21

Nicht verwendeter
Liifteranschluss

LED auf der Vorderseite
Diskettenlaufwerk (DSKT)

IEEE-Anschluss auf der
Vorderseite (FP_1394)

Jumper fiir Echtzeituhr-Reset
(CLEAR_ CMOS)

Interner S/PDIF-Anschluss
(interner SPDIF)

PCI-Kartensteckplatz
(SLOT5 und SLOT6)

PCI-Express x8-Kartensteckplatz
(SLOT7)

PCI-Express x16-
Kartensteckplatz
(PRIMARY_GFX_SLOTTI)

Prozessor (CPU)

Schwarze
Speichermodulanschliisse

(DIMM2 und DIMM 3)
Hauptnetzanschluss (POWER)
Riickseitiger Liifteranschluss
Batteriesockel (BATTERY)

20

22

24
26

Betriebsschalter (POWER_BTN)

USB-Anschluss auf der Vorderseite
(FP_USB)

USB-Anschluss der Master-F/A-
Einheit (MIO_USB)

Reset-Taste (RESET_BUTTON)

Kennwort-Jumper

(CLEAR_PASSWORD)

Audioanschluss auf der Vorderseite

(FP_AUDIO)

PCI-Express x16-Kartensteckplatz
(SECONDARY GFX SLOTH4)

PCI-Express x16-Kartensteckplatz
(SLOT2)

ANMERKUNG: Dieser Steckplatz
ist bei Konfiguration mit zwei
Grafikkarten nicht verfiigbar.

Netzanschluss (12V_ATXP)

Anschluss fiir Prozessorliifter
FAN_CPU

Weifle Speichermodulanschliisse

(DIMMO und DIMM1)

Anschluss fiir IDE-Laufwerk (IDE)
SATA-Anschlisse (SATA0-3)

Technische Ubersicht | 17



Stromversorgung am Gleichstromanschluss
Pin-Belegungen

Gleichstromanschluss P1

13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

NNININININININN|NININN
@@@@@@@@@@@@

10 11 12
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Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts
1 +3,3 V Gleichspannung Orange

2 +3,3 VDC/SE Orange

3 COM Schwarz

4 +5 V Gleichspannung Rot

5 COM Schwarz

6 +5 V Gleichspannung Rot

7 COM Schwarz

8§ POK Grau

9 +5 VFP Violett

10 +12 VDDC/SE Gelb/Weif3
11 +12 VD DC Gelb/Weil3
12 +3,3 V Gleichspannung Orange

13 +3,3 V Gleichspannung Orange

14 - 12 V Gleichspannung Blau

15 COM Schwarz
16 PS_ON Griin

17 COM Schwarz
18 COM Schwarz
19 COM Schwarz
20 N/C -

21 +5 VDC/SE Rot

22 +5 V Gleichspannung Rot

23 +5 V Gleichspannung Rot

24 COM Schwarz

Technische Ubersicht |
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Gleichstromanschluss P2 und P3 (Grafikkarte)

4 5 6

B

E
Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts
1 +12 VB DC Weil}
2 +12 VB DC Weily
3 +12 VB DC Weily
4 COM Schwarz
5 COM Schwarz
6 COM Schwarz

4 ANMERKUNG: Die Anschliisse P2 und P3 sind fiir die Verwendung mit
PCI-Express-Grafikkarten vorgesehen, deren Energieanforderungen {iber
75 W hinausgehen.

Gleichstromanschliisse P4—P7 (HDD0-HDD3)

5 4 3 2 1

Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts
1 +3,3 V Gleichspannung Orange

2 COM Schwarz

3 +5 V Gleichspannung Rot

4 COM Schwarz

5 +12 VB DC Weil}

20 | Technische Ubersicht



Gleichstromanschluss P8 (PHY)

V/ \\
[©:0:0:0)i
U
1 2 3 4

Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts
1 +12 VB DC Weil3
2 COM Schwarz
3 COM Schwarz
4 +5 V Gleichspannung Rot

Gleichstromanschliisse P9 und P10 (Schacht 1 SATA und Schacht 2

SATA)
5 4 3 2 1
Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts
1 +3,3 V Gleichspannung Orange
2 COM Schwarz
3 +5 V Gleichspannung Rot
4 COM Schwarz
5 +12VC DC Blau/Weil}
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Gleichstromanschluss P11 und P12 (BAY und BAY2)

V/ \\
I(©:0:0.0)i
U
1 2 3 4
Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts
1 +12VBDC Weil3
2 COM Schwarz
3 COM Schwarz
4 +5 V Gleichspannung Rot

Gleichstromanschluss P13 (FDI)

1 2 3 4
Pin-Nummer Signalname Farbe des 22-AWG-Drahts
1 +5 V Cleichspannung Rot
2 COM Schwarz
3 COM Schwarz
4 +12 VB DC Weily
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Gleichstromanschluss P14 (MS)

I(0365050)I

T
1 2 3 4

Pin-Nummer Signalname Farbe des 18-AWG-Drahts

1 +12 VB DC Weil3

2 COM Schwarz

3 COM Schwarz

4 +5 V Gleichspannung Rot

Gleichstromanschliisse P15

5678
| |

[ [E][E]

(D[Sl

12314
Pin-Nummer Signalname Farbe des 16-AWG-Drahts
1 COM Schwarz
2 COM Schwarz
3 COM Schwarz
4 COM Schwarz
5 +12 V Gleichspannung Gelb
6 +12 V Cleichspannung Gelb
7 +12 V Cleichspannung Griin/Gelb
8 +12 V Cleichspannung Griin/Gelb

Technische Ubersicht
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Pin-Belegung fiir Stromversorgung am Gleichstromanschluss

Pin-Nummer Signalname

1 +5 V Gleichspannung

2 PC-LED

3 Festplatten-LED

4 Masse

5 Kabelerkennung

6 PWRBTN
ANMERKUNG: Das PWRBTN-Signal ist invertiert.

7 -

8§ Masse

9 -

10 Key

24 |  Technische Ubersicht



Speicher

Der Systemspeicher lisst sich durch die Installation von Speichermodulen
auf der Systemplatine vergrofern.

Der Computer unterstiitzt Speichermodule des Typs DDR2. Informationen
zu dem von Threm Computer unterstiitzten Speichertyp finden Sie unter
Technische Daten® im Benutzerhandbuch.

DDR2-Speicher — Ubersicht

DDR2-Speichermodule miissen paarweise mit identischer Speicherka-
pazitdt und Geschwindigkeit installiert werden. Wenn die DDR2-Speicher-
module nicht in identischen Paaren installiert werden, funktioniert der
Computer zwar, doch ist die Leistung beeintrichtigt. Die Kapazitit des
Moduls kénnen Sie dem Etikett in der oberen rechten oder oberen linken
Fcke des Moduls entnehmen.

(o] n

E4 ANMERKUNG: Installieren Sie DDR2-Speichermodule immer in der auf der
Systemplatine angegebenen Reihenfolge.

256MB 2R XX XXX

Die empfohlenen Speicherkonfigurationen sind:

- Einidentisches Speichermodulpaar in den DIMM-Anschliissen 1 und 2
oder

- Einidentisches Speichermodulpaar in den DIMM-Anschliissen 1 und 2
sowic ein weiteres identisches Paar in den DIMM-Anschliissen 3 und 4

Speicher | 25



o HINWEIS: Installieren Sie keine ECC-Speichermodule.

*  Wenn Sie gemischte Paare aus PC2-4300- (DDR2, 533 Mlz) und
PC2-5300-Speichern (DDRZ2, 667 MHz) installieren, arbeiten die Module
in der Geschwindigkeit des langsamsten Moduls.

*  Bevor Sie Module in den anderen Steckplitzen installieren, stellen Sie
sicher, dass ein einzelnes Speichermodul im DIMM-Anschluss 1 installiert
wird, dem Steckplatz, der sich am nichsten zum Prozessor befindet.

\/\A

A Identisches Modulpaar in den B Identisches Speichermodulpaar in
DIMM-Anschliissen 1 und 2 (weifle den DIMM-Anschliissen 3 und 4
Sicherungsklammern) (schwarze Sicherungsklammern)

o HINWEIS: Wenn Sie wihrend einer Speicheraktualisierung Originalspeicher-
module aus dem Computer entfernen, bewahren Sie diese getrennt von eventuellen
neuen Modulen auf, selbst wenn Sie diese von Dell bezogen haben. Sie sollten
nach Méglichkeit kein Originalspeichermodul mit einem neuen Speichermodul
kombinieren. Andernfalls kdnnte es Probleme beim Starten des Computers geben.
Die Originalspeichermodule sollten paarweise in den DIMM-Anschliissen 1 und 2
oder in den Anschliissen 3 und 4 installiert sein.

Q ANMERKUNG: Von Dell erworbener Speicher ist in die Garantie des Computers
eingeschlossen.
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Adressierung von Speicherkonfigurationen

Wenn Sie ein 32-Bit-Betriebssystem wie Microsoft® Windows® XP verwen-
den, unterstiitzt der Computer maximal 4 GB Speicher. Wenn Sie ein 64-Bit-

Betriebssystem verwenden, unterstiitzt der Computer maximal 8 GB Speicher
(2-GB-DIMMs in allen vier Sockeln).

Installation von Speichermodulen

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen
Komponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im
Produktinformationshandbuch.

° HINWEIS: Um elektrostatische Entladungen und entsprechende Schéden an
internen Komponenten zu vermeiden, erden Sie sich, indem Sie eine Erdungs-
manschette tragen oder in regelmaRigen Zeitabstdnden eine blanke Metallflache
am Computergehause beriihren.

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Driicken Sie die Sicherungsklammern an den Enden des Speichermodul-
sockels nach aufien.
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<

1 Nichstgelegener 2 Sicherungsklammern (2) 3 Speichersockel
Speichersteckplatz
zum Prozessor

4 Richten Sie die Aussparung auf der Modulunterseite mit dem Quersteg im

Sockel aus.
1 Kerben (2) 2 Speichermodul
3 Kerbe 4 Vorsprung

o HINWEIS: Um Schéaden am Speichermodul zu vermeiden, setzen Sie das Modul
gerade ein, und driicken Sie es bei gleichmaBiger Kraftverteilung in den Anschluss.
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5 Schieben Sie das Modul in den Sockel, bis es einrastet.

Wenn das Modul richtig eingesetzt wurde, rasten die Sicherungsklammern
in den Kerben an beiden Modulenden ein.

¥

4

¥

> |

6 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerédt und dann mit dem Computer.

7 SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

8 Wenn die Meldung angezeigt wird, dass sich die Speichergrofe gedndert
hat, driicken Sie zum Fortfahren die Taste <F1>.

9 Melden Sie sich am Computer an.

10 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf dem Windows-Desktop auf
Arbeitsplatz, und klicken Sie dann auf Eigenschatten.

11 Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemein.

12  Priifen Sie die angegebene RAM-Speichergrofie, um sich zu vergewissern,
dass das Speichermodul korrekt installiert wurde.

Entfernen von Speichern

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.
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o HINWEIS: Um elektrostatische Entladungen und entsprechende Schéden an

30

internen Komponenten zu vermeiden, erden Sie sich, indem Sie eine Erdungs-
manschette tragen oder in regelmaRigen Zeitabstédnden eine blanke Metallfliche
am Computergehduse beriihren.

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

Driicken Sie die Sicherungsklammern an den Enden des Speichermodul-
sockels nach auf3en.

Zichen Sie das Modul nach oben.

Falls sich das Modul nur schwer entnechmen lisst, bewegen Sie es leicht
hin und her, um es aus dem Anschluss zu lésen.

Speicher



Karten

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

Thr Dell™-Computer verfiigt tiber die folgenden Steckplitze fiir PCI- und
PCI-Express-Karten:

*  Zwei PCl-Express x16-Kartensteckplitze (kénnen bei einer Konfiguration
mit zwei Grafikkarten verwendet werden)

*  Ein PCl-Express x8-Kartensteckplatz
» Fin PCI Express x1-Kartensteckplatz
*  Zwei PCl-Kartensteckplitze

Q ANMERKUNG: Wenn sich bei der Konfiguration mit zwei Grafikkarten in jedem
der beiden PCI-Express x16-Steckplétze eine Grafikkarte befindet, konnen der
PCI- Express x1-Steckplatz und ein PCl-Kartensteckplatz nicht verwendet werden.
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PCI-Karte 2 PCI-Express x16-Karte
PCI-Express x16-Kartensteckplatz 4 PCI-Express x8-Karte
PCI-Express x8-Kartensteckplatz 6 PCI-Express x1-Karte

~N oW —

PCI-Express x1-Kartensteckplatz

Entfernen von PCI- und PCI-Express-Karten

o HINWEIS: Um elektrostatische Entladungen und entsprechende Schéden an inter-
nen Komponenten zu vermeiden, erden Sie sich, indem Sie eine Erdungsman-
schette tragen oder in regelméRigen Zeitabstdnden eine blanke Metallfliche am
Computergehéuse beriihren.

o HINWEIS: Wie Sie bei der optionalen Konfiguration mit zwei Grafikkarten eine
Grafikkarte entfernen oder einsetzen, erfahren Sie unter ,Entfernen einer PCI-
Express-Grafikkarte aus einer Dual-Konfiguration” auf Seite 38.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.
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Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

Trennen Sie gegebenentalls die Kabelverbindungen zur Karte.

Driicken Sie beim betreffenden Kartensteckplatz auf die Freigabelasche
auf der Oberseite der Kartensicherung und drehen Sie die Kartensicherung
nach hinten durch die Gehiusewand.

Entfernen Sie die Schraube, mit der die Karte am Gehiuse befestigt wird.

E4 ANMERKUNG: Wenn es sich um eine Karte mit voller Baulénge handelt,
ziehen Sie die Freigabelasche der Ausrichtungsfiihrung zuriick, um die Aus-
richtungsfiihrung von dem Liiftertrager zu ldsen.

1 Freigabelasche 2 Kartensicherung
3 Schraube 4 Ausrichtungsfithrung
5 Liiftertriger 6 Freigabelasche der Ausrichtungsfiihrung
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6 Driicken Sie die Sicherungsklammer (sofern vorhanden) am Steckplatz auf
der Systemplatine, wihrend Sie die Karte an den oberen Ecken anfassen,
und l6sen Sie dann die Karte aus dem Anschluss.

1 PCI-Express x16-Karte 2 Sicherungslasche
3 PCl-Express x16-Kartensteckplatz

7 Installieren Sie ein Abdeckblech in der leeren Steckplatzoffnung. Wenn
Sie die Karte austauschen, lesen Sie | Installation von PCI- und PCI-
Express-Karten® auf Seite 35.

° HINWEIS: Das Anbringen eines Abdeckblechs iiber leeren Steckplatzoffnungen
ist erforderlich, um die FCC-Bestimmungen einzuhalten. AuBerdem wird durch ein
solches Blech das Eindringen von Staub und Schmutz in den Computer verhindert.

o HINWEIS: Fiihren Sie die Kartenkabel nicht iiber oder hinter den Karten entlang.
Andernfalls lassen sich mdglicherweise die Computerabdeckung nicht mehr richtig
schlieBen oder das System wird beschédigt.

8 Bringen Sie die Schraube wieder an, mit der das Abdeckblech am Gehiuse
befestigt ist.

g ANMERKUNG: Wenn Sie die Ausrichtungsfiihrung entfernt haben, bringen
Sie sie wieder an dem Kartenliiftertrager an. Driicken Sie die Ausrichtungs-
fiihrung, bis sie einrastet.

9 Driicken Sie die Kartensicherung zuriick in die urspriingliche Position;
driicken Sie auf die Oberseite, damit sie einrastet.

10 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).
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o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkgerat und dann mit dem Computer.

11 Schliefien Sie den Computer und die zugehérigen Geriite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

12 Deinstallieren Sie den Treiber der Karte, die Sie entfernt haben.

E4 ANMERKUNG: Wenn Sie eine Soundkarte oder einen Netzwerkadapter
entfernt haben, lesen Sie ,Einstellungen von Netzwerkadapter und
Soundkarte” auf Seite 43.

Installation von PCI- und PCI-Express-Karten

o HINWEIS: Um elektrostatische Entladungen und entsprechende Schéden an inter-
nen Komponenten zu vermeiden, erden Sie sich, indem Sie eine Erdungsman-
schette tragen oder in regelmaRigen Zeitabstdnden eine blanke Metallfliche am
Computergehduse beriihren.

o HINWEIS: Zur Installation einer Grafikkarte bei Erweiterung auf die optionale Kon-
figuration mit zwei Grafikkarten siehe ,Installation einer PCI-Express-Grafikkarte
bei einer Konfiguration mit zwei Grafikkarten” auf Seite 40.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Wieder Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 121).

3 Dricken Sie beim betreffenden Kartensteckplatz auf die Sperrklinke auf

der Oberseite der Kartensicherung, und drehen Sie die Kartensicherung
nach hinten durch die Gehiusewand.

4 Entfernen Sie das Abdeckblech oder die vorhandene Karte (siche

LEntfernen von PCI- und PCI-Express-Karten® auf Seite 32), um eine freie
Steckplatzotfnung zu schatfen.

5 Bereiten Sie die Karte fiir die Installation vor.

Informationen zur Konfiguration der Karte und zum Herstellen interner
Verbindungen und zu anderen benutzerspezifischen Karteneinstellungen
finden Sie in der mitgelieferten Kartendokumentation.

Q ANMERKUNG: Wenn es sich um eine Karte mit voller Bauldnge handelt,
ziehen Sie die Freigabelasche der Ausrichtungsfiihrung zuriick, um die
Ausrichtungsfiihrung von dem Liiftertrager zu l6sen.
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6 Positionieren Sie die Karte so, dass sie am Steckplatz und der Sicherungs-

lasche (falls vorhanden) ausgerichtet ist.

E4 ANMERKUNG: Wenn es sich um eine Karte mit voller Baulénge handelt,
schieben Sie die Kartenfiihrung in den entsprechenden Ausrichtungsschlitz

an der Kartenliifterhalterung.

PCI-Express x16-Karte 2 Sicherungslasche
PCI-Express x16-Kartensteckplatz

o HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsklammer beim Einsetzen der
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Karte freigegeben ist. Wenn die Karte nicht korrekt installiert wird, kann die
Systemplatine beschadigt werden.

Zichen Sie vorsichtig an der Sicherungsklammer (falls vorhanden) und
setzen Sie die Karte in den Anschluss. Driicken Sie die Karte fest nach
unten, und stellen Sie sicher, dass die Karte vollstindig im Anschluss sitzt.

Q ANMERKUNG: Wenn Sie die Ausrichtungsfiihrung entfernt haben, bringen
Sie sie wieder an dem Kartenliiftertrdger an. Driicken Sie die Ausrichtungs-

fiihrung, bis sie einrastet.
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Kartenanschluss (cingesetzt) 2 Kartenanschluss (nicht eingesetzt)
Korrekter Sitz des Abdeckblechs 4 Abdeckblech sitzt aulierhalb des
innerhalb des Steckplatzes Steckplatzes

Fihrungsleiste 6 Ausrichtungsfithrung

HINWEIS: Fiihren Sie die Kartenkabel nicht iiber oder hinter den Karten entlang.
Andernfalls lassen sich méglicherweise die Computerabdeckung nicht mehr richtig
schlieBen oder das System wird beschadigt.

HINWEIS: Bei einem nicht ordnungsgemaR angeschlossenen Stromversorgungs-
kabel kann es zum Ausfall der Grafikkarte kommen.

Schliefen Sie die entsprechenden Kabel an die Karte an.

Die Kabelverbindungen werden in der mitgelieferten Dokumentation zur
Karte beschrieben.

Bringen Sie die Schraube wieder an, um die Karte an dem Gehiuse zu
befestigen.
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o HINWEIS: Bevor Sie die Kartensicherung zuriickdriicken, stellen Sie sicher, dass

10

1"

12

13

alle Oberseiten der Karten und Abdeckbleche mit der Fiihrungsleiste fluchten und
die Kerbe auf der Oberseite der Karten bzw. Abdeckbleche um die Ausrichtungs-
fiihrung herum passen.

Drehen Sie die Kartensicherung zurtick in die urspriingliche Position;
driicken Sie auf die Oberseite, damit er einrastet.

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkgerat und dann mit dem Computer.

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

Schliefen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Installieren Sie alle Treiber wie in der Dokumentation der Karte
beschrieben.

E4 ANMERKUNG: Wenn Sie eine Soundkarte oder einen Netzwerkadapter in-
stalliert haben, lesen Sie ,Einstellungen von Netzwerkadapter und
Soundkarte” auf Seite 43.

Entfernen einer PCI-Express-Grafikkarte aus
einer Dual-Konfiguration
Q ANMERKUNG: Folgen Sie den in diesem Abschnitt beschriebenen Anweisungen,
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um PCI-Express x 16-Grafikkarten zu entfernen (nur Konfiguration mit zwei Grafik-
karten). Wie Sie andere Arten von PCI- oder PCI-Express-Karten entfernen,
erfahren Sie unter ,Entfernen von PCI- und PCI-Express-Karten” auf Seite 32.

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

Halten Sie die beiden Grafikkarten vorsichtig mit einer Hand fest, und
entfernen Sie mit der anderen Hand die Grafikkartenbriicke (falls vor-
handen) aus dem Computer, indem Sie sie nach oben wegzichen. Legen

Sie die Briicke ab.

% ANMERKUNG: Die Grafikkartenbriicke (nicht bei allen Konfiguration mit
zwei Grafikkarten vorhanden) ist bei einer Konfiguration mit einer einzelnen
Grafikkarte nicht erforderlich.

[ Karten



1 Grafikkartenbriicke 2 Stromversorgungsanschliisse (2)
3 PCI-Express Dual-Grafikkarten

4 Trennen Sie gegebenentfalls die Kabelverbindungen zur Karte.

5 FEntfernen Sie die PCI-Express-Grafikkarte (siche ,,Entfernen von PCI-
und PCI-Express-Karten auf Seite 32).

o HINWEIS: Das Anbringen eines Abdeckblechs iiber leeren Steckplatzéffnungen
ist erforderlich, um die FCC-Bestimmungen einzuhalten. AuBerdem wird durch ein
solches Blech das Eindringen von Staub und Schmutz in den Computer verhindert.

6 Installieren Sie ein Abdeckblech in der leeren Steckplatzofinung. Wenn
Sie die Karte austauschen, lesen Sie , Installation einer PCI-Express-
Grafikkarte bei einer Konfiguration mit zwei Grafikkarten® auf Seite 40.

o HINWEIS: Bevor Sie die Kartensicherung zuriickdriicken, stellen Sie sicher, dass
alle Oberseiten der Karten und Abdeckbleche mit der Fiihrungsleiste fluchten und
die Kerbe auf der Oberseite der Karten bzw. Abdeckbleche um die Ausrichtungs-
fiihrung herum passen.
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o HINWEIS: Fiihren Sie die Kartenkabel nicht iber oder hinter den Karten entlang.
Andernfalls lassen sich maglicherweise die Computerabdeckung nicht mehr richtig
schlieBen oder das System wird beschadigt.

7 Driicken Sie die Kartensicherung zuriick in die urspriingliche Position;
driicken Sie auf die Oberseite, damit sie einrastet.

8 Bringen Sie die Schraube wieder an, mit der das Abdeckblech am Gehiuse
befestigt ist.

9 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkgerdt und dann mit dem Computer.

10 Schliefen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Installation einer PCI-Express-Grafikkarte bei
einer Konfiguration mit zwei Grafikkarten

Q ANMERKUNG: Fiir die Aufriistung auf eine Konfiguration mit zwei Grafikkarten
bzw. das entsprechende Downgrade werden zusétzliche Teile benétigt, die Sie bei
Dell erhalten (siehe ,Kontaktaufnahme mit Dell” im Benutzerhandbuch).

Dieser Abschnitt bezicht sich ausschlieBlich auf die Konfiguration mit zwel
Grafikkarten mit zwei PCI-Express-Grafikkarten. Die Installation anderer
PCI- oder PCI-Express-Karten ist im Abschnitt ,Installation von PCI- und
PCI-Express-Karten® auf Seite 35 beschrieben.

Wenn sich die Gratikkarten bei einer Dual-Grafik-Konfiguration in den
beiden PCI-Express x16-Steckplitzen befinden, kann der PCI-Express x1-
Steckplatz nicht verwendet werden. Wenn Sie eine Aufristung von einer ein-
zelnen Grafikkarte auf eine Konfiguration mit zwei Grafikkarten durchfiih-
ren, missen Sie eine gegebenenfalls im PCI-Express x1-Steckplatz eingesetz-
te Karte entfernen (die Position des x1-Steckplatzes kénnen Sie dem Ab-
schnitt ,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 16 entnehmen). Wie Sie
cine PCI-Express-Karte entfernen, erfahren Sie unter , Entfernen von PCI-
und PCI-Express-Karten® auf Seite 32.

o HINWEIS: Informationen zur Aktualisierung des Systems auf die SLI-Technologie
von NVIDIA (Scalable Link Interface) erhalten Sie auf der Dell Support-Website
unter support.dell.com.
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Weitere Informationen zur Dual-Grafikkartentechnologie erhalten Sie unter
,Grundlagen der Dual-Grafikkartentechnologie® in Threm Benutzerhandbuch.

1
2

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

Entfernen Sie das Abdeckblech oder die vorhandene Grafikkarte (siche
LEntfernen einer PCI-Express-Grafikkarte aus einer Dual-Konfiguration®
auf Seite 38), um eine freie Steckplatzoffnung zu schaffen.

Q ANMERKUNG: Bei einem Upgrade auf eine Konfiguration mit zwei Grafik-
karten muss eine gegebenenfalls im PCI-Express x1-Kartensteckplatz einge-
setzte Karte entfernt werden (siehe ,,Entfernen von PCI- und PCI-Express-
Karten” auf Seite 32).

Installieren Sie die PCI-Express-Grafikkarte (siche ,Installation von PCI-
und PCI-Express-Karten® auf Seite 35).

Bereiten Sie die Karte fiir die Installation vor.

Informationen zur Konfiguration der Karte und zum Herstellen interner
Verbindungen und zu anderen benutzerspezifischen Karteneinstellungen
finden Sie in der mitgelieferten Kartendokumentation.

HINWEIS: Bei einem nicht ordnungsgemaR angeschlossenen Stromversorgungs-
kabel kann es zum Ausfall der Grafikkarte kommen.

Schliefen Sie die entsprechenden Kabel an die Karte an.

Die Kabelverbindungen werden in der mitgelieferten Dokumentation zur
Karte beschrieben.

HINWEIS: Bevor Sie die Kartensicherung zuriickdriicken, stellen Sie sicher, dass
alle Oberseiten der Karten und Abdeckbleche mit der Fiihrungsleiste fluchten und
die Kerbe auf der Oberseite der Karten bzw. Abdeckbleche um die Ausrichtungs-
fiihrung herum passen.

Drehen Sie die Kartensicherung zurick in die urspriingliche Position;
driicken Sie auf die Oberseite, damit er einrastet.

Befestigen Sie die Grafikkartenbriicke (falls bei dieser Dual-Grafik-
Konfiguration erforderlich), indem Sie sie fest aufdricken, sodass sie
vollstindig auf den Anschlusszungen sitzt.
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3

Grafikkartenbriicke (nicht 2 Stromversorgungsanschliisse (2)
vorhanden bei manchen Dual-
Grafikkartenkonfigurationen)

PCI-Express Dual-Grafikkarten

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel

10

1"

42

zuerst mit dem Netzwerkgerat und dann mit dem Computer.

Positionieren Sie die gegebenentfalls vorhandene Kartenhaltevorrichtung
tiber den installierten Karten und lassen Sie sie einrasten.

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung* auf Seite 121).

SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Einstellungen von Netzwerkadapter und
Soundkarte

Wenn Sie eine Soundkarte installiert haben:

1

Trennen Sie das FP_AUDIO-Kabel von der Systemplatine (siche
,2Komponenten der Systemplatine” auf Seite 16) und schlieBen Sie es an
den internen Audioanschluss an Threr Soundkarte an.

Schliefen Sie externe Audiogerite an den Anschlissen der Soundkarte an.
Schliefen Sie keine externen Audiogerite an die in das Rickwandblech
integrierten Mikrofon-, Lautsprecher-/Kopfthérer- oder Leitungseingangs-
anschliisse an.

Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,Aufrufen des System-Setups® in
Ihrem Benutzerhandbuch), wihlen Sie die Option Integrierter Audio-
Controller und dndemn Sie die Einstellung dann in AUS.

Wenn Sie eine Soundkarte entfernt haben:

1

Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,,Aufrufen des System-Setups* in
Threm Benutzerhandbuch), wihlen Sie die Option Integriert Audio-
Controller und dndern Sie die Einstellung dann in EIN.

Schliefen Sie externe Audiogerite an die Audioanschliisse an der Riick-
seite des Computers an.

Wenn Sie einen zusitzlichen Netzwerkadapter installiert haben und den
integrierten Netzwerkadapter deaktivieren méchten:

1

Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,,Aufrufen des System-Setups® in
Ihrem Benutzerhandbuch), wihlen Sie die Option Integrierter NIC-
Controller und dndemn Sie die Einstellung dann in AUS.

Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit den Anschliissen des zusitzlichen
Netzwerkadapters. SchlieBen Sie das Netzwerkkabel nicht am integrierten
Anschluss an der Riickseite an.

Wenn Sie einen zusitzlichen Netzwerkadapter entfernt haben:

1

Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,,Aufrufen des System-Setups in
Ihrem Benutzerhandbuch), wihlen Sie die Option Integrierter NIC-
Controller und dndern Sie die Einstellung dann in EIN.

2 Schliefien Sie das Netzwerkkabel an dem integrierten Anschluss auf der

Riickseite des Computers an.
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Laufwerke

Der Computer unterstiitzt Folgendes:
*  Vier SATA-Geriite (Festplatten oder optische Laufwerke)
*  FEin IDE-Gerit (eine Festplatte oder ein optisches Laufwerk)
*  Fin Diskettenlaufwerk oder Media-Kartenlaufwerk

HINWEIS: Achten Sie beim Entfernen oder Austauschen von Laufwerken darauf,

dass die Daten- und Stromversorgungskabel an der Systemplatine angeschlossen
bleiben.

E4 ANMERKUNG: Der 3,5-Zoll-Trager fiir das Media-Kartenlaufwerk bzw. das Dis-
kettenlaufwerk sind nicht gegen den Festplattentrédger austauschbar.

1 CD/DVD-Laufwerkschichte (2) 2 Diskettenlaufwerk/Media-Kartenlaufwerk
3 Festplattenlaufwerkschiichte (4)
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Serial-ATA-(SATA-)Laufwerke

Der Computer unterstitzt bis zu vier Serial-ATA-Festplatten und zwei op-
tische Serial-ATA-Laufwerke. Durch die Datentibertragung mittels serieller
Technologie iiber flexible Kabel, die dinner und linger sind als IDE-Kabel,
bieten SATA-Laufwerke folgende Vorteile:

*  Die bessere Kabelfithrung erméglicht eine effizientere Luftzirkulation im
Gehiiuse.

*  Kompakte Steckverbinder sparen Platz auf der Systemplatine und an der
Festplatte, wodurch der Gehiuseinnenraum effizienter genutzt wird.

Allgemeine Richtlinien fiir die
Laufwerkinstallation

SATA-Festplattenlaufwerke werden mit den ,,SATA"-Anschlissen auf der
Systemplatine verbunden. IDE-Laufwerke miissen mit ,,IDE“-Anschliissen
verbunden werden.

Um ein SATA-Kabel anzuschlief3en, halten Sie das Kabel an beiden Enden
der Steckverbindung, und driicken Sie die Stecker fest zusammen. Um ein
SATA-Kabel zu trennen, halten Sie das Kabel an beiden Enden der Steckver-
bindung, und zichen Sie die Stecker auseinander, bis sich die Verbindung 16st.

3y &
) —

1 SATA-Datenkabel 2 SATA-Datenanschluss (auf der Systemplatine)
3 SATA-Laufwerk
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Wenn Sie zwei IDE-Gerite an ein einzelnes IDE-Datenkabel anschlieflen
und fur die Einstellung ,Cable Select” (Kabelwahl) konfigurieren, ist das
Gerit am letzten Anschluss des Datenkabels das primére oder Startgerit, und
das Gerit am mittleren Anschluss des Datenkabels ist das sekundiire Geriit.
Weitere Informationen zum Konfigurieren von Geriten fiir die Kabelwahlein-
stellung finden Sie in der Dokumentation des Laufwerks im Aufriistsatz.

Um ein IDE-Datenkabel anzuschlieBen, richten Sie den Vorsprung an dem
einen Stecker mit der Kerbe des anderen Steckers aus. Um ein IDE-Daten-
kabel zu trennen, fassen Sie das Kabel an der farbigen Auszugslasche an und
zichen Sie, bis sich die Steckverbindung l6st.

Festplattenlaufwerk

Entfernen eines Festplattenlaufwerks

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

A VORSICHT: Um Stromschlége zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der
Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

° HINWEIS: Wenn Sie ein Festplattenlaufwerk austauschen, auf dem Daten ge-
speichert sind, legen Sie zuvor Sicherungsdateien vom Inhalt der Festplatte an.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 'Trennen Sie das Stromversorgungs- und das Datenkabel von der
Festplatte.

Q ANMERKUNG: Wenn Sie die Festplatte jetzt noch nicht austauschen, tren-
nen Sie das andere Ende des Datenkabels von der Systemplatine und bewah-
ren Sie es auf. Sie kénnen das Datenkabel verwenden, um die Festplatte zu
einem spéateren Zeitpunkt zu installieren.
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SATA-Datenkabel

2

SATA-Netzkabel

1

3

auf der Systemplatine)

(

SATA-Datenanschluss

4 Driicken Sie die schwarzen Laschen auf beiden Seiten der Festplatten-

laufwerkhalterung jeweils nach innen und ziehen Sie das Laufwerk nach

oben aus dem Festplattenschacht.

Laufwerke
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1 Schwarze Laschen (2) 2 Festplatte

3 Festplattenschacht

5 Vergewissern Sie sich, dass alle Anschlisse korrekt verkabelt und fest
angeschlossen sind.

6 Sctzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerédt und dann mit dem Computer.

7 SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Installation eines Festplattenlaufwerks

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

3 Entfernen Sie das gegebenentalls vorhandene Festplattenlaufwerk (siche
LEntfernen eines Festplattenlaufwerks“ auf Seite 47).

E4 ANMERKUNG: Wenn im Festplattenlaufwerkschacht eine Laufwerkhal-
terung installiert ist, entfernen Sie die Halterung, bevor Sie das neue Fest-
plattenlaufwerk installieren.

4 Bereiten Sie die neue Festplatte fiir die Installation vor und stellen Sie
anhand der Dokumentation zur Festplatte sicher, dass die Festplatte fir
den Computer konfiguriert ist.

Q ANMERKUNG: Wenn die zu installierende Festplatte nicht mit einer entspre-
chenden Festplattenlaufwerkhalterung ausgestattet ist, verwenden Sie die
urspriingliche Halterung; lassen Sie die Halterung am neuen Laufwerk
einrasten.

1 Festplatte 2 Festplattenlaufwerkhalterung
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5 Stellen Sie sicher, dass der Festplattenlaufwerkschacht leer und frei
zuginglich ist.

6 Schicben Sie die Festplatte in den Laufwerkschacht, bis sie einrastet.
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1 Festplatte 2 Festplattenschacht

o HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass alle Anschliisse korrekt verkabelt und fest
angeschlossen sind.

7 SchlieBen Sie das Netz- und Datenkabel an der Festplatte an.

E4 ANMERKUNG: Wenn Sie das Datenkabel wéhrend des Entfernens der Fest-
platte getrennt haben oder eine neue Festplatte installieren, schlieBen Sie
das Datenkabel an die Systemplatine an.
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1 SATA-Netzkabel 2 SATA-Datenkabel
3 SATA-Datenanschluss (auf der Systemplatine)

8 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerét und dann mit dem Computer.

9 Schliefien Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Beachten Sie die Anleitungen zum Installieren von Software fiir den Lauf-
werkbetrieb in der Dokumentation des Laufwerks.
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Laufwerkblende

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen
Komponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im
Produktinformationshandbuch.

Entfernen der Laufwerkblende
1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Schieben Sie die Laufwerksperrklinke zur Unterseite des Computers hin,
bis sich die Laufwerkblende 6ffnet.

1 Freigabevorrichtung fiir das Laufwerk 2 Laufwerkfach
3 Haltenasen der Laufwerkblende (3)

4 Schwenken Sie die Laufwerkblende nach aulien, und heben Sie sie aus den
Seitenscharnieren.

5 Legen Sie die Laufwerkblende an einem sicheren Ort ab.
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Einsetzen der Laufwerkblende
1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 [Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 13).

3 Richten Sie die Sicherungslaschen des Laufwerkfachs an den Scharnieren
der seitlichen Klappe aus.

1 Haltenasen der Laufwerkblende (3) 2 Scharniere der seitlichen Klappe (3)
3 Laufwerkfach

4 Schwenken Sie die Laufwerkblende zum Computer und lassen Sie sie
cinrasten.

5 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).
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Diskettenlaufwerk

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

Entfernen eines Diskettenlaufwerks

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung” auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siehe ,Entfernen der Laufwerkblende*
auf Seite 53).

4 'Trennen Sie das Stromversorgungs- und das Datenkabel auf der Riickseite
des Diskettenlaufwerks.

1 Netzkabel 2 Datenkabel des Diskettenlaufwerks
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5 Schieben Sie die Laufwerksperrklinke zur Unterseite des Computers hin,
um die Ansatzschraube freizugeben, und ziehen Sie dann das Laufwerk
aus dem Schacht.

1 Freigabevorrichtung fiir das Laufwerk 2 Diskettenlaufwerk

6 Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siehe , Einsetzen der
Laufwerkblende® auf Seite 54).

7 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

8 SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Installation eines Diskettenlaufwerks

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

56 | Laufwerke



2 [Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siche ,,Entfernen der Laufwerkblende*
auf Seite 53).

4 Entfernen Sie das gegebenenfalls vorhandene Diskettenlaufwerk (siche
,Entfernen eines Diskettenlaufwerks auf Seite 55).

5 Wenn am neuen Diskettenlaufwerk keine Schrauben befestigt sind, schen
Sie auf der Innenseite des Laufwerkfachs nach, ob sich dort Ansatz-
schrauben befinden. Wenn Schrauben vorhanden sind, befestigen Sie
diese am neuen Laufwerk.

1

2
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1 Diskettenlaufwerk 2 Ansatzschrauben (4)

6 Schieben Sie das Diskettenlaufwerk in den Laufwerkschacht, bis es in der
Einbauposition einrastet.

Laufwerke | 57



58

10

1"

1 Freigabevorrichtung fiir das Laufwerk 2 Diskettenlaufwerk

SchlieBen Sie das Stromversorgungs- und das Datenkabel auf der Riick-
seite des Diskettenlaufwerks an.

Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen und verlegen Sie die Kabel so, dass
der Luftstrom zwischen dem Liifter und den Beliftungséffnungen nicht

behindert wird.

Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siehe ,,Einsetzen der
Laufwerkblende® auf Seite 54).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

Schliefen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Beachten Sie die Anleitungen zum Installieren von Software fiir den
Laufwerkbetrieb in der Dokumentation des Laufwerks.
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12 Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,,Aufrufen des System-Setups“ im
Benutzerhandbuch) und wihlen Sie die entsprechende Option fiir Drive

(Laufwerk) aus.

Media-Kartenlaufwerk

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-

tionshandbuch.

Entfernen eines Media-Kartenlaufwerks

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siche ,Entfernen der Laufwerkblende
auf Seite 53).

4 Trennen Sie das Kabel des Media-Kartenlaufwerks von der Riickseite des
Media-Kartenlaufwerks.
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1 Netzkabel des Media-Kartenlaufwerks

5 Schieben Sie die Laufwerksperrklinke zur Unterseite des Computers hin,
um die Ansatzschraube freizugeben, und zichen Sie dann das Media-
Kartenlaufwerk aus dem Laufwerkschacht.
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1 Freigabevorrichtung fiir das Laufwerk 2 Media-Kartenlaufwerk

6 Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siehe ,Einsetzen der

Laufwerkblende® auf Seite 54).

7 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerét und dann mit dem Computer.

8 SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Installation eines Media-Kartenlaufwerks
1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siche ,,Entfernen der Laufwerkblende®
auf Seite 53).
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4 [Lntfernen Sie das gegebenentfalls vorhandene Media-Kartenlaufwerk
(siehe , Entfernen eines Media-Kartenlaufwerks® auf Seite 59).

5 Wenn am neuen Media-Kartenlaufwerk keine Schrauben befestigt sind,
schen Sie auf der Innenseite des Laufwerkfachs nach, ob sich dort Ansatz-
schrauben befinden. Befestigen Sie gegebenentfalls die Schrauben am
neuen Kartenlaufwerk.
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1 Media-Kartenlaufwerk 2 Ansatzschrauben (4)

6 Schicben Sie das Media-Kartenlaufwerk in den Laufwerkschacht, bis es in
der Einbauposition einrastet.
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1 Freigabevorrichtung fiir das Laufwerk 2 Medienkartenlesegerit

SchlieBen Sie das Kabel des Media-Kartenlaufwerks auf der Riickseite des
Media-Kartenlaufwerks an.

Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen und verlegen Sie die Kabel so, dass
der Luftstrom zwischen dem Liifter und den Beliftungséffnungen nicht

behindert wird.

Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siche ,Einsetzen der

Laufwerkblende® auf Seite 54).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerét und dann mit dem Computer.

Schliefen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Beachten Sie die Anleitungen zum Installieren von Software fiir den Lauf-
werkbetrieb in der Dokumentation des Laufwerks.
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12 Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,,Aufrufen des System-Setups* im
Benutzerhandbuch) und wihlen Sie die entsprechende Option far USB for
FlexBay (USB fiir FlexBay) aus.

CD/DVD-Laufwerk

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinformat-
ionshandbuch.

Entfernen eines CD/DVD-Laufwerks

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siehe ,Entfernen der Laufwerkblende®
auf Seite 53).

4 'Trennen Sie das Stromversorgungs- und das Datenkabel auf der Riickseite
des Laufwerks.

[E4 ANMERKUNG: Wenn Sie das einzige CD/DVD-Laufwerk deinstallieren und
es zu diesem Zeitpunkt nicht ersetzen, trennen Sie das Datenkabel von der
Systemplatine und bewahren Sie es auf.
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Netzkabel

2

Datenkabel

1

5 Schieben Sie die Laufwerksperrklinke zur Unterseite des Computers hin,

und ziehen Sie dann das CD/DVD-

’

um die Ansatzschraube freizugeben

Laufwerk aus dem Schacht.
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1 Freigabevorrichtung fiir das Laufwerk 2 Ansatzschrauben (3)
3 CD/DVD-Laufwerk

6 Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siche , Einsetzen der
Laufwerkblende® auf Seite 54).

7 Sctzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

8 SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Installieren eines CD-/DVD-Laufwerks
1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 13).
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3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siche , Entfernen der Laufwerkblende
auf Seite 53).

4 Entfernen Sie das gegebenentfalls vorhandene CD/DVD-Laufwerk (siche
LEntfernen eines CD/DVD-Laufwerks“ auf Seite 64).

5 Bereiten Sie das neue CD/DVD-Laufwerk fiir die Installation vor und
stellen Sie anhand der Dokumentation zum Laufwerk sicher, dass es fiir
den Computer konfiguriert ist.

Q ANMERKUNG: Wenn Sie ein IDE-Laufwerk einbauen, konfigurieren Sie das
Laufwerk fiir die Einstellung Cable Select (Kabelwahl).

6 Wenn am Laufwerk keine Schrauben befestigt sind, sehen Sie auf der
Innenseite des Laufwerkfachs nach, ob dort Schrauben vorhanden sind,
und befestigen Sie gegebenenfalls die Schrauben am neuen Laufwerk.

1

1 CD/DVD-Laufwerk 2 Ansatzschrauben (3)

7 Schieben Sie das Festplattenlaufwerk vorsichtig in den Laufwerkschacht,
bis es einrastet.

Laufwerke | 67



1 Freigabevorrichtung far das Laufwerk 2 CD/DVD-Laufwerk

8 Verbinden Sie das Stromversorgungs- und das Datenkabel mit dem
CD/DVD-Laufwerk.

Die Anschlussposition auf der Systemplatine konnen Sie dem Abschnitt
»Komponenten der Systemplatine® auf Seite 16 entnehmen.

68 | Laufwerke



9

10

1"

12

13

1 Netzkabel 2 Datenkabel

Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen und verlegen Sie die Kabel so, dass
der Luftstrom zwischen dem Liifter und den Beliftungséffnungen nicht
behindert wird.

Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siehe ,Einsetzen der
Laufwerkblende® auf Seite 54).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung® auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Beachten Sie die Anleitungen zum Installieren von Software fiir den Lauf-
werkbetrieb in der Dokumentation des Laufwerks.

Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,,Aufrufen des System-Setups® im
Benutzerhandbuch) und wihlen Sie die entsprechende Option fiir Drive
(Laufwerk) aus.
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Liifter

Entfernen des Kartenliifters

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

3 Fassen Sie alle Kabel des Kabelhalters an der Ausrichtungsfihrung und
entfernen Sie alle Erweiterungskarten mit voller Baulénge (siche
LEntfernen von PCI- und PCI-Express-Karten“ auf Seite 32).

o HINWEIS: Merken Sie sich die Position der einzelnen Anschliisse, bevor Sie die
Kabel trennen.

4 Trennen Sie alle Kabel von der Master-E/A-Einheit (siche , Komponenten
der Master-E/A-Einheit* auf Seite 103).

5 Entfernen Sie die Schraube, mit der der Kartenliftertriger am Gehiuse
befestigt ist und schieben Sie dann den Kartenliiftertriger zuriick und weg
vom Gehiuse.
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1 Schraube 2 Kartenliftertriger
3 Laschen (4)

6 Zichen Sie anschlieBend vorsichtig an allen Ecken des Kartenlifters, um
die Gummidichtungen zu 16sen, tiber die der Kartenliifter an dem Karten-
liftertriger befestigt ist.
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1 Kartenliifter 2 Gummidichtung (4)

3 Kartenliftertriger 4 Netzkabel fiir Kartenliifter

7 Legen Sie den Kartenliifter an einem sicheren Ort ab.

Installieren des Kartenliifters

o HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Liifternetzkabel korrekt durch die Offnung in
der rechten unteren Ecke des Liiftertragers gefiihrt wird.

1 Richten Sie, wihrend das Netzkabel des Kartenliifters nach unten gerich-
tet ist, die Gummidichtungen an dem Liifter an den Offnungen in den
Ecken des Kartenliiftertriigers aus. Zichen Sie dann die Dichtungen hin-

durch, bis sie einrasten.

% ANMERKUNG: Die Richtung des Luftstroms und die Ausrichtungen werden
auf der Seite des Liifters angezeigt.
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Kartenliifter

Kartenliiftertriger

Pfeil fiir die Richtung des Luftstroms

6

Gummidichtung (4)

Richtungspfeil fiir die
Ausrichtung des Kartenliifters

Netzkabel fiir Kartenliifter

Fihren Sie die vier Laschen entlang der Unterseite des Kartenluftertrigers
in die entsprechenden Schlitze am Gehiuse ein. Schieben Sie dann den
Kartenliiftertréiger nach vorne, bis er einrastet.
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1 Kartenliftertriger 2 Laschen (4)
3 Schraube

Bringen Sie die Schraube wieder an, mit der der Kartenliiftertriger am
Gehiuse befestigt ist.

Schliefen Sie die Kabel an die Master-F/A-Einheit an (siche
»Stromversorgung am Gleichstromanschluss Pin-Belegungen® auf

Seite 18).

Bringen Sie alle Erweiterungskarten mit voller Baulinge wieder an, die Sie
entfernt haben (siche ,Installation von PCI- und PCI-Express-Karten® auf
Seite 35).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).
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o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel

7

zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

Schliefen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Entfernen des Festplattenliifters

16

1
2

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

Entfernen Sie den Kartenliftertriger (siche ,,Entfernen des Kartenlafters*
auf Seite 71).

Trennen Sie die Festplattenliifterkabel von dem FAN_HDD-Anschluss an
der Master-E/A-Einheit (siche ,,Stromversorgung am
Gleichstromanschluss Pin-Belegungen® auf Seite 18).

Zichen Sie den Festplattenliiftertriiger zwischen den Festplattenschichten
hervor und heben Sie ithn aus dem Computer.
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1 Festplattenlifter 2 Festplattenliftertriger
6 Zichen Sie anschliefend vorsichtig an allen Ecken des Festplattenliifters,

um die Gummidichtungen zu l6sen, mit denen der Festplattenlifter an
dem Festplattenliftertriger befestigt ist.
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1 Festplattenlifter 2 Gummidichtungen
3 Festplattenliftertriger 4 Netzkabel des Festplattenliifters

7 Legen Sie den Festplattenliifter an einem sicheren Ort ab.
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Installieren des Festplattenliifters

o HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Festplattenliifternetzkabel korrekt durch die
Offnung in der rechten unteren Ecke des Liiftertragers gefiihrt wird.

1 Richten Sie, wihrend das Netzkabel des Festplattenliifters nach unten
gerichtet ist, die Gummidichtungen an dem Liifter an den Offnungen in
den Ecken des Liftertrigers aus. Zichen Sie dann die Dichtungen hin-
durch, bis sie einrasten.

g ANMERKUNG: Die Richtung des Luftstroms und die Ausrichtungen werden auf
der Seite des Liifters angezeigt.

1 Festplattenliifter 2 Gummidichtungen
3 Festplattenlaftertriger 4 Richtungspfeil fiir die Ausrichtung des
Festplattenliifters
5  Pfeil fiir die Richtungdes 6 Netzkabel des Festplattenliifters
Luftstroms
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2 Fubhren Sie die vier Laschen entlang der Unterseite des Festplattenliifter-
trigers in die entsprechenden Schlitze am Gehiuse ein. Schieben Sie dann
den Festplattenliiftertréiger hinter die Festplattenlaufwerkschichte, bis er
cinrastet.

1 Festplattenliifter 2 Festplattenlaftertriger

3 Schliefien Sie Festplattenliifterkabel am FAN_HDD-Anschluss an der
Master-E/A-Einheit an (siche ,,Stromversorgung am Gleichstromanschluss
Pin-Belegungen® auf Seite 18).

4 Bringen Sie den Kartenliiftertriger wieder an (siche ,Installieren des
Kartenliifters* auf Seite 73).

5 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung® auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

6 Schliefen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Prozessorkiihlkorper

A VORSICHT: Bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheits-
hinweise im Produktinformationshandbuch.

Entfernen des Prozessorkiihlkérpers

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).
A VORSICHT: Der Prozessorkiihlkdrper kann im normalen Betrieb sehr heil wer-

den. Vergewissern Sie sich, dass der Kiihlkérper ausreichend abgekiihlt ist, bevor
Sie ihn beriihren.

3 Trennen Sie das Liifterkabel vom Anschluss FAN_CPU auf der System-
platine (siche , Komponenten der Systemplatine® auf Seite 16)

4 Losen Sie die vier unverlierbaren Schrauben, mit denen der Prozessorkiihl-
korper am Gehiuse befestigt ist.
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1 Pfeile fiir die Richtung des 2 Prozessorkiihlkérper
Luftstroms und die Ausrichtung

3 Unverlierbare Schrauben (4) 4 FAN_CPU-Kabel

o HINWEIS: Wenn Sie das Prozessorkiihlgehéuse entfernen, legen Sie es mit der
Oberseite nach unten oder auf der Seite ab, damit die thermische Kontaktflache des

Kiihlkdrpers nicht beschadigt wird.
5 Heben Sie das Prozessorkithlgehiduse aus dem Computer und legen Sie es

ab.

Installieren des Prozessorkiihlgehauses

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung” auf Seite 13).

o HINWEIS: Durch eine falsche Ausrichtung des Prozessorkiihigehduses kdnnen
die Systemplatine und der Prozessor beschadigt werden.
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Richten Sie die vier unverlierbaren Schrauben an dem Prozessorkiihlge-
hiuse an den Lochern auf der Systemplatine aus.

Q ANMERKUNG: Die Richtung des Luftstroms und die Ausrichtung werden auf
der Oberseite des Kiihlkérpers angezeigt.

Befestigen Sie die vier unverlierbaren Schrauben.

Schliefien Sie das Liifterkabel an den Anschluss FAN_CPU auf der Sys-
templatine an (siche,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 16).

SchlieBen Sie die Computerabdeckung wieder (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

Schliefen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Prozessor

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-

o

ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

HINWEIS: Fiihren Sie die folgenden Schritte nur aus, wenn Sie mit dem Entfernen
und Austauschen von Hardware vertraut sind. Bei falscher Vorgehensweise konnte
die Systemplatine beschédigt werden. Informationen zum technischen Service er-
halten Sie unter ,Kontaktaufnahme mit Dell” in lhrem Benutzerhandbuch.

Entfernen des Prozessors

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

Trennen Sie die Stromversorgungskabel von den Anschliissen POWER
und 12V_ATXP (siche ,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 16)
auf der Systemplatine.

Entfernen Sie den Kthlkorper des Prozessors (siche ,,Entfernen des
Prozessorkithlkorpers® auf Seite 81).

Driicken Sie den Sockelfreigabehebel nach unten und nach aufien.

Heben Sie den Sockelfreigabehebel an und 6ffnen Sie die Prozessor-

abdeckung.
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1 Prozessorabdeckung 2 Prozessor

3 Sockel 4 Hebel zum Lésen des Sockels

7 Entfernen Sie den Prozessor aus dem Sockel.

Belassen Sie den Freigabehebel in der offenen Position, so dass der neue
Prozessor ohne weitere Handgriffe in den Sockel eingesetzt werden kann.

Installation des Prozessors

o HINWEIS: Beriihren Sie die nicht lackierte Metallflache auf der Riickseite des
Computers, um sich zu erden.

o HINWEIS: Der Prozessor muss korrekt im Sockel platziert werden, um beim Ein-
schalten des Computers eine dauerhafte Beschadigung von Prozessor und
Computer zu vermeiden.

ﬁ ANMERKUNG: Ist der Freigabehebel am Sockel nicht vollstindig gedffnet,
bringen Sie den Hebel in die gedffnete Position, bevor Sie den Prozessor

installieren.
1 Richten Sie die Kontaktstift-1-Ecken von Prozessor und Sockel aneinander
aus.
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1 Prozessorabdeckung 2 Prozessor
3 Sockel 4 Hebel zum Losen des Sockels
5 Kontaktstift-1-Markierung am Sockel

o HINWEIS: Die Kontaktstifte des Sockels sind sehr empfindlich. Um Schéden zu
vermeiden, achten Sie darauf, dass Prozessor und Sockel richtig aneinander aus-
gerichtet sind. Wenden Sie beim Installieren des Prozessors keine iberméRige
Kraft an. Achten Sie darauf, dass Sie die Stifte auf der Systemplatine nicht beriihren
oder verbiegen.

2 Setzen Sie den Prozessor vorsichtig in den Sockel und achten Sie darauf,
dass er gerade aufliegt. Wenn der Prozessor richtig positioniert ist, driicken
Sie ithn mit minimalem Kraftaufwand in den Sitz.

3 Wenn der Prozessor vollstindig im Sockel eingesetzt ist, schlieBen Sie die
Prozessorabdeckung.

4 Drehen Sie den Sockelfreigabehebel wieder in Richtung des Sockels
zuriick, bis der Hebel einrastet und den Prozessor sichert.

5 Bringen Sie den Kithlkorper des Prozessors wieder an (siche ,Installieren
des Prozessorkiihlgehiduses* auf Seite 82).
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6 SchlieBen Sie die Stromversorgungskabel wieder an die Anschliisse
POWER und 12V_ATXP auf der Systemplatine an (siche ,,Komponenten
der Systemplatine® auf Seite 16).

7 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

8 SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Systemplatine

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-

ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

Entfernen der Systemplatine

1
2

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

A VORSICHT: Der Prozessorkiihlkérper kann im normalen Betrieb sehr heiB wer-

00’!

den. Vergewissern Sie sich, dass der Kiihlkérper ausreichend abgekiihlt ist, bevor
Sie ihn beriihren.

Entfernen Sie den Prozessorkiihlkérper (siche , Entfernen des
Prozessorkiihlkorpers auf Seite 81).

Entfernen Sie alle Erweiterungskarten (siche ,, Entfernen von PCI- und
PCI-Express-Karten® auf Seite 32).

Entfernen Sie sdmtliche Komponenten, die den Zugang zur Systemplatine
behindern.

HINWEIS: Merken Sie sich vor dem Trennen der Kabel genau die Kabelfiihrung,
damit Sie die Kabel korrekt neu verlegen kdnnen. Ein falsch verlegtes oder getren-
ntes Kabel kann Probleme verursachen.

Trennen Sie alle Kabel von der Systemplatine.

HINWEIS: Vergleichen Sie vor dem Auswechseln die neu einzusetzende System-
platine mit der bereits vorhandenen, um sicherzustellen, dass die neue Platine
passt.

Entfernen Sie die 10 Schrauben, mit denen die Systemplatine am Gehiuse
befestigt ist.
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1 Schraube (10)

8 Heben Sie die Systemplatine vorsichtig aus dem Computer.

Installation der Systemplatine

o HINWEIS: Vergleichen Sie vor dem Auswechseln die neu einzusetzende System-
platine mit der bereits vorhandenen, um sicherzustellen, dass die neue Platine
passt.

Q ANMERKUNG: Einige Komponenten und Anschliisse auf der neuen Systemplatine
befinden sich mdglicherweise an anderer Stelle als auf der alten Systemplatine.

Q ANMERKUNG: Die Jumper-Einstellungen auf neuen Systemplatinen werden
werkseitig vorgegeben.

1 Ubertragen Sie gegebenenfalls Komponenten von der vorhandenen Sys-
templatine auf die neue Platine.
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Richten Sie die Systemplatine aus, indem Sie die Schraubenbohrungen
auf der Systemplatine an den Schraubenbohrungen am Gehiuse
ausrichten.

Bringen Sie die 10 Schrauben wieder an, mit denen die Systemplatinen am
Gehiuse befestigt ist.

Entfernen Sie den Prozessorkihlkorper (siche ,Installieren des
Prozessorkiihlgehduses® auf Seite 82).

Bringen Sie alle Erweiterungskarten wieder an, die Sie entfernt haben
(siche , Installation von PCI- und PCI-Express-Karten“ auf Seite 35).

Setzen Sie alle Komponenten wieder ein, die Sie von der Systemplatine
entfernt haben.

SchlieBen Sie alle Kabel wieder an der Systemplatine an.

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerédt und dann mit dem Computer.

SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Aktualisieren Sie bei Bedart das System-BIOS.

ANMERKUNG: Informationen iiber die Aktualisierung des System-BI0S finden Sie
auf der Dell Support-Website unter support.dell.com.
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Netzteil

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

Entfernen des Netzteils

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 [Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

o HINWEIS: Merken Sie sich den Ort und die Kennung jedes Netzanschlusses,
bevor Sie die Netzkabel trennen.

3 Folgen Sie den Gleichstromkabeln, die von dem Netzteil ausgehen, und
trennen Sie die einzelnen angeschlossenen Stromkabel.

4 ANMERKUNG: Merken Sie sich die Fiihrung der Kabelbiindel, wenn Sie sie
trennen. Sie miissen diese Kabel beim spateren Wiedereinsetzen korrekt an-
bringen, damit sie nicht abgeklemmt oder gequetscht werden.

4 FEntfernen Sie die Systemplatine (siche ,Entfernen der Systemplatine auf
Seite §9).

5 Entfernen Sie die vier Schrauben, mit denen das Netzteil an der Riickseite
des Computergehiuses befestigt ist.

6 Entfernen Sie die Schraube, mit der die Netzkabelklemme an dem
Computergehiuse befestigt ist.

7 Schieben Sie die Kabelklemme in Richtung der Vorderseite des Computers,
um es von den Sicherungslaschen am Computergehiuse zu 16sen. Heben
Sie die Kabelklemme dann an und entfernen Sie sic vom Computer.
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1 Netzteil 2 Vorstehende Gehiiusekante
3 Schraube 4 Kabelklemme

8 Fassen Sie die vom Netzteil ausgehenden Kabelbtindel zusammen, um das
Entfernen zu erleichtern.

9 Schieben Sie das Netzteil in Richtung der Vorderseite des Computers, um
es von den Sicherungslaschen am Computergehiuse zu 16sen.

10 Schieben Sie das Netzteil in Richtung der Erweiterungskarten, damit es an
der vorstehenden Gehiusckante vorbeikommt.

11 Heben Sie das Netzteil an und dann aus dem Computer heraus.

Netzteil installieren

1 Schieben Sie das Netzteil in Position, wobei Sie darauf achten, dass die
hinteren Haltelaschen des Computergehiuses eingreifen.

2 Befestigen Sie die vier Schrauben, mit denen das Netzteil an der Riickseite
des Computergehiuses gesichert wird.
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Verlegen Sie die Gleichstromkabel wie urspriinglich vorgefunden.

Ftigen Sie die Lasche entlang der Unterseite der Kabelklemme in den
entsprechenden Schlitz am Gehiuse ein und schieben Sie die Kabel-
klemme in Richtung der Hinterseite des Computergehiuses, bis sie
einrastet.

Bringen Sie die Schraube wieder an, mit der die Kabelklemme am
Gehiuse befestigt ist.

Entfernen Sie die Systemplatine (siche, Installation der Systemplatine®
auf Seite 90).

SchlieBen Sie die zuvor getrennten Gleichstromkabel wieder an, und
verlegen Sie die Kabel wie urspringlich vorgefunden.

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung“ auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerdt und dann mit dem Computer.

Schliefen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Vordere E/A-Leiste

Entfernen der vorderen E/A-Leiste

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 [Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Entfernen Sie alle Erweiterungskarten mit voller Baulinge (siche
L2Entfernen von PCI- und PCI-Express-Karten® auf Seite 32).

o HINWEIS: Merken Sie sich vor dem Trennen der Kabel genau die Kabelfiihrung,
damit Sie die Kabel korrekt neu verlegen kdnnen. Ein falsch verlegtes oder getren-
ntes Kabel kann Probleme verursachen.

4 Trennen Sie die Kabel von der Master-E/A-Einheit.

Entfernen Sie den Kartenluftertriger (siche ,Entfernen des Kartenlafters*
auf Seite 71).

6 Trennen Sie das FRONT _AUDIO USB_LED-Kabel, das
FRONT _USB_LED-Kabel und das USB_MB-Kable von der vorderen
F/A-Anschlussleiste.

7 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siehe , Entfernen der Laufwerkblende*

auf Seite 53).
8 Entfernen Sie die Frontblende:

a Losen Sie die vier Laschen, mit denen die Frontblende am Gehiuse
befestigt ist.

b  Schwenken Sie die Frontblende vorsichtig weg vom Computer, um sie
vom Gehiuse zu 16sen.

¢ Trennen Sie das FRONT_LED-Kabel von der Frontblende, um sie zu
entfernen.
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1 FRONT_LED-Kabel 2 Laschen (4)
3 Frontblende

9 Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen die vordere E/A-Leiste am
Gehiuse befestigt ist. Schieben Sie die vordere E/A-Leiste dann in Rich-
tung des Gehduserahmens, um sie vollstindig zu entfernen.
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1 Schrauben (2) 2 Vordere E/A-Leiste

Installieren der vorderen E/A-Leiste

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 13).

3 Richten Sie die Schraubenbohrungen auf der vorderen E/A-Leiste an den
Schraubenbohrungen am Gehiuse aus, und befestigen Sie die beiden
Schrauben.
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4 Richten Sie die Haltelaschen auf der Frontblende an den entsprechenden
Aussparungen am Gehéuse aus, und schliefen Sie das
FRONT _LED-Kabel an der Frontblende an.

1 Frontblende 2 FRONT_LED-Kabel
3 Haltelaschen (4)

Schwenken Sie die Frontblende zum Computer, bis sie einrastet.

6 Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siche , Einsetzen der
Laufwerkblende® auf Seite 54).

7 SchlieBen Sie das FRONT_AUDIO_USB_LED-Kabel, das
FRONT _USB_LED-Kabel und das USB_MB-Kabel an die vordere
E/A-Leiste an.

8 Bringen Sie den Kartenliiftertriiger wieder an (siche ,Installieren des
Kartenliifters* auf Seite 73).

° HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Kabel, die urspriinglich an der
Master-E/A-Einheit angeschlossen waren, wieder anschlieBen, da sonst der
Computer mdglicherweise nicht ordnungsgemaR funktioniert.
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SchlieBen Sie alle Kabel an der Master-E/A-Einheit an (siche
»Komponenten der Master-E/A-Einheit“ auf Seite 103).

Bringen Sie alle Erweiterungskarten wieder an, die Sie entfernt haben
(siche ,Installation von PCI- und PCI-Express-Karten® auf Seite 35).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerédt und dann mit dem Computer.

SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Master-E/A-Einheit

Komponenten der Master-E/A-Einheit

"
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Master-E/A-Einheit
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A

E/A-Reset-Jumper (RESET_FW) 2 Debug-Header

ESA-Fehler-LED 4 Anschluss fiir Media-Kartenlaufwerk
(USB_Flexbay)

Interner USB-Anschluss 6  Netzanschluss der E/A-Einheit

(USB_MB) (PWR_CONN)

Anschluss des Kartenliifters 8  Hinterer LED-Sensor

(FAN_CCAG) (REAR_LED_SENSOR)

Anschluss fiir Festplattenliifter 10 E/A-Anschlussbereich fiir USB auf der

(FAN_HDD) Vorderseite, Audio- und Lichtanschluss

(FRONT_AUDIO_USB_LED)

LED-Anschluss auf der
Vorderseite (FRONT_LED)

VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen
Komponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im
Produktinformationshandbuch.

Entfernen der Master-E/A-Einheit

104

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,Entfernen der
Computerabdeckung* auf Seite 13).

Entfernen Sie den Kartenluftertriger (siche ,,Entfernen des Kartenlafters*
auf Seite 71).

Trennen Sie alle Kabel von der Master-E/A-Einheit.

Entfernen Sie die Schraube, mit der die Master-E/A-Einheit am Metallauf-
lagefach befestigt ist.

Heben Sie die Master-E/A-Einheit aus dem Computer heraus.
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2

1 Schraube 2 Master-E/A-Einheit

Installieren der Master-E/A-Einheit

Richten Sie die Master-I/A-Einheit auf dem Metallauflagefach aus.

Bringen Sie die Schraube wieder an, mit der die Master-E/A-Einheit an
dem Metallauflagefach befestigt ist.

Schlieflen Sie alle Kabel wieder an die Master-E/A-Einheit an.

Bringen Sie den Kartenliiftertriger wieder an (siche , Installieren des
Kartenliifters” auf Seite 73).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Geriite an die Strom-
versorgung an, und schalten Sie sic ein.
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Anzeigen

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinformat-
ionshandbuch.

Entfernen der vorderen LED-Platine

% ANMERKUNG: Die vordere LED-Platine ist in die Frontblende integriert. Um die
vordere LED-Platine zu entfernen, miissen Sie die Frontblende entfernen.

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Laufwerkblende (siehe , Entfernen der Laufwerkblende*
auf Seite 53).

4 Losen Sie die vier Laschen, mit denen die Frontblende am Gehiuse
befestigt ist.

5 Schwenken Sie die I'rontblende vorsichtig vom Computer weg, um sie
vom Gehiuse zu I6sen.
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1 FRONT_LED-Kabel 2  Laschen (4)
3 Frontblende

6 Trennen Sie das FRONT LED-Kabel von der Frontblende, um diese
zusammen mit der Anzeigenleiste der Frontblende zu entfernen.

% ANMERKUNG: Entfernen Sie nicht die Anzeigenleiste, die in die Frontblende
integriert ist.

Installieren der vorderen LED-Platine

4 ANMERKUNG: Die vordere LED-Platine ist in die Frontblende integriert. Instal-
lieren Sie die Frontblende, um die vordere LED-Platine zu installieren.

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.
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Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

Richten Sie die Haltelaschen auf der Frontblende an den entsprechenden
Schlitzen am Gehiuse aus. Schlieen Sie das FRONT_LED-Kabel an der
Frontblende an.

1 Frontblende 2 FRONT_LED-Kabel

3 Haltelaschen (4)
Schwenken Sie die Frontblende zum Computer und lassen Sie sie
einrasten.

Setzen Sie die Laufwerkblende wieder auf (siche ,Einsetzen der
Laufwerkblende® auf Seite 54).

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,Wieder Anbringen
der Computerabdeckung” auf Seite 121).

SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.
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Entfernen der hinteren LED-Platine

1 Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche , Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 13).

3 Entfernen der Systemplatine (siche ,Entfernen der Systemplatine® auf

Seite 89).

4 ‘Trennen Sie das REAR_LED_SENSOR-Kabel von der Master-F/A-Einheit
(siche ,,Komponenten der Master-E/A-Einheit“ auf Seite 103).

5 Driicken Sie die Freigabelasche vorsichtig vom Gehiuse weg, um die
hintere LED-Platine freizugeben, und schwenken Sie sie nach oben vom
Computer weg.

1 Freigabelasche 2 Hintere LED-Platine
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6 Bringen Sie Systemplatine wieder an (siche , Installation der
Systemplatine” auf Seite 90).

7 Bringen Sie die Systemabdeckung wieder an (siche ,Wieder Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 121).

8 Schliefen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Installieren der hinteren LED-Platine

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 Entfernen Sie die Computerabdeckung (siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

3 Entfernen Sie die Systemplatine (siche ,,Entfernen der Systemplatine” auf

Seite 89).

4 ‘Trennen Sie das REAR_LED_SENSOR-Kabel von der Master-E/A-Einheit
(siche ,,Komponenten der Master-E/A-Einheit“ auf Seite 103).

5 Fihren Sie das REAR_LED_SENSOR-Kabel unter der Systemplatine
durch und setzen Sie die Systemplatine wieder ein (siche ,Installation der
Systemplatine* auf Seite 90).

6 Richten Sie die hintere LED-Platine an der Metalllasche am Gehiuse aus.
Schieben Sie dann die hintere LED-Platine, bis sie einrastet.

7 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf (siche ,\Wieder Anbringen
der Computerabdeckung auf Seite 121).

8 Schliefen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

Anzeigen | M



112 [ Anzeigen



Austauschen der Batterie

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen
Komponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im
Produktinformationshandbuch.

Eine Knopfzellenbatterie speist den Speicher fiir die Computerkonfiguration
sowie die Datums- und Uhrzeitfunktion. Die Lebensdauer der Batterie be-
trigt mehrere Jahre.

Wenn Datum und Uhrzeit wiederholt nach dem Start des Computers neu
eingegeben werden miissen, muss die Batterie ausgetauscht werden.

A VORSICHT: Eine falsch eingesetzte neue Batterie kann explodieren. Tauschen
Sie die Batterie nur gegen denselben oder einen gleichwertigen, vom Hersteller
empfohlenen Typ aus. Leere Batterien sind den Herstelleranweisungen entspre-
chend zu entsorgen.

So tauschen Sie die Batterie aus:

1 Notieren Sie sich die Einstellungen auf allen Bildschirmen des System-
Setups (siche ,,System-Setup® im Benutzerhandbuch), damit Sie nach dem
Austauschen der Batterie die richtigen Werte wiederherstellen kénnen.

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

Offnen Sie die Computerabdeckung (siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung auf Seite 13).

4 Machen Sie den Batteriesockel ausfindig (siche ,, Komponenten der
Systemplatine* auf Seite 106).

o HINWEIS: Wenn Sie die Batterie mit einem stumpfen Gegenstand aus dem Sockel
heben, achten Sie darauf, dass Sie dabei die Systemplatine nicht beriihren. Achten
Sie darauf, dass der Gegenstand genau zwischen Batterie und Sockel angesetzt
wird, bevor Sie versuchen, die Batterie herauszuheben. Andernfalls kdnnte die
Systemplatine durch Abheben des Sockels oder Unterbrechen der Leiterbahnen
beschéadigt werden.
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5 Die Batterie wird mit den Fingern
herausgehoben.

6 Setzen Sie die neue Batterie (CR2032) mit
der ,,+“-Seite nach oben in den Sockel ein,
und driicken Sie die Batterie in Position.

> -l

7 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder
auf (siche ,Wieder Anbringen der
Computerabdeckung auf Seite 121).

o HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieRen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerédt und dann mit dem Computer.

8 SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerite an Steckdosen
an und schalten Sie sie ein.

9 Rufen Sie das System-Setup auf (siche ,System-Setup“ im Benutzer-
handbuch) und stellen Sie die in Schritt 1 notierten Einstellungen wieder
her.

10 Entsorgen Sie die alte Batterie sachgerecht. Informationen zum Entsorgen
der Batterie finden Sie im Produktinformationshandbuch.
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Kabel

A VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

A VORSICHT: Um Stromschlage zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der
Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

o HINWEIS: Folgen Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt, wenn Sie Kabel im
Innern des Computers anschlieBen und trennen. Falsch angeschlossene Kabel
kénnen das System beschédigen.

o HINWEIS: Fiihren Sie Kabel nicht iiber oder hinter Geréten entlang. Andernfalls
ldsst sich mdglicherweise die Computerabdeckung nicht mehr richtig schlieRen
oder das System wird beschadigt.

Dieser Abschnitt enthilt Informationen zum Anschliefen und Trennen der
folgenden Kabel von der Systemplatine:

*  Netzstromkabel

* IDE- (Integrated Drive Electronics) und Diskettenlaufwerkkabel
*  Serial-ATA-(SATA)-Kabel

*  Vordere E/A-Kabel

Netzkabel

Thr Computer verfiigt tiber zwei Arten von Netzkabeln:
*  Netzkabel mit Freigabevorrichtung
* Netzkabel ohne Freigabevorrichtung

Netzkabel mit Freigabevorrichtung

Die folgenden Stromversorgungsanschlisse an Ihrem Computer verfiigen
tiber Freigabevorrichtungen:

*  Hauptnetzkabel (siche ,Gleichstromanschluss P1“ auf Seite 18).

*  Stromversorgungskabel fiir die Grafikkarte (siche ,Gleichstromanschluss

P2 und P3 (Grafikkarte)“ auf Seite 20).

*  Prozessorstromkabel (siche ,Gleichstromanschliisse P15“ auf Seite 23).

Kabel | 115



Um ein Netzkabel mit Freigabevorrichtung zu trennen, driicken Sie die Frei-
gabevorrichtung am Stromanschluss und zichen Sie dann das Kabel nach
oben von der Systemplatine weg.

1 Freigabevorrichtung 2 Lasche

3 Netzanschluss der Systemplatine 4 Netzanschluss

Um ein Netzkabel an der Systemplatine anzuschlieBen, richten Sie die Frei-
gabevorrichtung an dem Stromanschluss an der Lasche an dem Systemplati-
nenanschluss aus. Driicken Sie den Anschluss dann nach unten, bis er
einrastet.

Netzkabel ohne Freigabevorrichtung
Die folgenden Netzkabel in Threm System verfiigen nicht tiber eine
Freigabevorrichtung:
* Netzkabel fiir das IDE-Laufwerk (siche ,Gleichstromanschluss P11 und
P12 (BAY und BAY2)“ auf Seite 22).
¢ Netzkabel fiir die Master-E/A-Einheit (siche ,,Gleichstromanschluss P14
(MS)“ auf Seite 23).
Um das Netzkabel ohne Freigabevorrichtung zu trennen, halten Sie das Kabel
an der Steckverbindung und zichen Sie es von der Systemplatine oder dem
Geriit weg.
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1 Netzkabel ohne Freigabevorrichtung 2 Netzanschluss an der
Systemplatine oder dem Laufwerk

3 Abgeschriigte Kante des Netzanschlusses 4 Abgeschriigte Kante am
an der Systemplatine oder dem Laufwerk Netzkabel

Um cin Netzkabel ohne Freigabevorrichtung anzuschlieBen, richten Sie die
abgeschrigte Kante am Netzkabel an der abgeschrigten Kante des Netzan-
schlusses am Laufwerk oder an der Systemplatine aus. Driicken Sie die Stec-
ker dann fest zusammen.

IDE- und Diskettenlaufwerkkabel

E4 ANMERKUNG: Uber ein IDE- oder Diskettenlaufwerkkabel konnen Sie maximal
zwei Geréate an jeden Anschluss an der Systemplatine anschlieRen.

Q ANMERKUNG: Diskettenlaufwerkkabel und -anschliisse sind IDE-Kabeln
und -anschliissen sehr dhnlich. Die Anzahl von Stiften an den Anschliissen sind
jedoch unterschiedlich. Die Kabel oder Anschliisse kénnen nicht ausgetauscht
werden.
Um ein IDE-Kabel zu trennen, halten Sie das Kabel an beiden Enden der
Steckverbindung und ziehen Sie das IDE-Kabel vorsichtig von dem Anschluss
an der Systemplatine oder dem IDE-Gerit weg.
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Der Anschluss an einem IDE-Kabel ist in der Mitte an einem erhohten Stiick
Kunststoff befestigt, das als Kabelschlissel bezeichnet wird . Um ein IDE-
Kabel anzuschliefien, richten Sie den Kabelschliissel an dem Anschluss an der
Systemplatine oder dem Laufwerk aus. Driicken Sie den Anschluss dann, bis
er vollstindig eingesteckt ist.

P

1 IDE-Bandkabel 2 Kabelschliissel

3 IDE-Anschluss an der
Systemplatine/dem Laufwerk

SATA-Kabel

g ANMERKUNG: Mithilfe eines SATA-Kabels kéinnen Sie nur ein SATA-Gerét an den
SATA-Anschluss auf der Systemplatine anschlieBen.

Um ein SATA-Kabel anzuschlief3en, halten Sie das Kabel an beiden Enden

der Steckverbindung, und driicken Sie die Stecker fest zusammen. Um ein

SATA-Kabel zu trennen, halten Sie das Kabel an beiden Enden der Steckver-

bindung, und zichen Sie die Stecker auseinander, bis sich die Verbindung lost.

\
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1 SATA-Anschluss 2 SATA-Anschluss auf der
Systemplatine

3 SATA-Anschluss an der Festplatte

E/A-Kabel der Fronthlende

[E4 ANMERKUNG: Die meisten E/A-Kabel der Frontblende sowie Liifter- und Licht-
kabel verfiigen iiber dhnliche Anschliisse. Die Anzahl der Stifte und die Position des
Kabelschliissels bzw. fehlender Stifte kann unterschiedlich sein.
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1 Anschluss auf der Systemplatine 2 Fehlender Stift
3 Kabelschlissel

Um das E/A-Kabel der Frontblende zu trennen, halten Sie das Kabel am An-
schluss und zichen diesen von der Systemplatine weg.

o HINWEIS: Der Kabelschliissel muss korrekt an dem fehlenden Stift ausgerichtet
sein. Durch eine falsche Ausrichtung kann das System beschéadigt werden.

Um das E/A-Kabel der Frontblende anzuschlief3en, halten Sie das Kabel am
Anschluss und richten Sie den Kabelschliissel an dem fehlenden Stift des
Anschlusses auf der Systemplatine aus. Driicken Sie den Anschluss dann fest.
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Wieder Anbringen der
Computerabdeckung
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VORSICHT: Bevor Sie Arbeiten an den in diesem Abschnitt beschriebenen Kom-
ponenten ausfiihren, lesen Sie erst die Sicherheitshinweise im Produktinforma-
tionshandbuch.

VORSICHT: Der Computer ist schwer und eventuell schwierig zu bewegen. Holen
Sie sich Hilfe, bevor Sie den Computer anheben, bewegen oder neigen; heben Sie
den Computer stets korrekt an, um Verletzungen zu vermeiden, und beugen Sie
sich beim Anheben nicht nach vorn.

HINWEIS: Um elektrostatische Entladungen und entsprechende Schéden an inter-
nen Komponenten zu vermeiden, erden Sie sich, indem Sie eine Erdungsmanschet-
te tragen oder in regelmaRBigen Zeitabstédnden eine blanke Metallfliche am Com-
putergehduse beriihren.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel angeschlossen sind und diese nicht das
SchlieBen der Abdeckung behindern.

Achten Sie darauf, dass keine Werkzeuge oder andere Teile im Innern
zuriickbleiben.

Schwenken Sie die Abdeckung nach unten in Position.
Driicken Sie die Abdeckung nach unten, bis sie einrastet.

% ANMERKUNG: Die Computerabdeckung sollte leicht einrasten; falls jedoch
erforderlich, ziehen Sie die Sperrklinke der Abdeckung nach hinten, bis die
Abdeckung vollstandig geschlossen ist, und schieben Sie dann die Sperrklin-
ke nach vorn, um die Abdeckung zu sichern.
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1 Computerabdeckung 2 Schamnierlaschen der Abdeckung (2)

3 Scharnieraussparungen

5 Stellen Sie mit Hilfe einer anderen Person den Computer aufrecht.

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel
zuerst mit dem Netzwerkanschluss oder -gerédt und dann mit dem Computer.

6 Verbinden Sie den Computer und die zugehérigen Gerdte mit dem Netz-
strom und schalten Sie sie ein.
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